95267-2017 - Competition See the notice on TED website

Poland-Gdynia: Repair and maintenance services of locomotive wheelsets
OJ S 51/2017 14/03/2017

Contract notice — utilities

Services

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: ,Przewozy Regionalne” Sp. z 0.0. Oddziat Pomorski z siedzibg w Gdyni
Postal address: Bolestawa Krzywoustego 7
Town: Gdynia
Postal code: 81-035
Country: Poland
For the attention of: Eugeniusz Trybata, Anna Glembin, Monika Jazdzewska
E-mail: monika.jazdzewska@p-r.com.pl
Telephone: +48 722340552/ +48 722340364
Fax: +48 587211328
Internet address(es):
General address of the contracting entity: www.p-r.com.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing
system) can be obtained from: the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

1.2. Main activity
Railway services

I.3. Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting entity
Wymiana két monoblokowych i tarcz hamulcowych w 4 zestawach kotowych ze spalinowego
pojazdu trakcyjnego SA109.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 1: Maintenance and repair services
Main site or place of performance: Chojnice.
NUTS code PL63 Pomorskie

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement
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95267-2017

Short description of the contract or purchase(s)

1. Przedmiot zamowienia

Przedmiotem zamowienia jest wymiana kot monoblokowych i tarcz hamulcowych w 4
zestawach kotowych (kazdy z zestawow sktada sie z 2 két monoblokowych i 1 dwustronne;j
tarczy hamulcowej na jednym kole), zgodnie z dokumentacjg technologiczng pojazdu oraz
normami wykazanymi w Dokumentacji Systemu Utrzymania (DSU) w autobusie szynowym
serii SA109.

2. Zakres prac obejmuje:

1) demontaz két monoblokowych z zestawow kotowych,

2) wymiane két monoblokowych na nowe, spetniajgce warunki normy PN-K91045/2002
wykazanej w Dokumentacji Systemu Utrzymania,

3) zamontowanie nowych tarcz hamulcowych na kotach monoblokowych, spetniajgcych
wymogi karty UIC 541-3 wydanie 7 z 2010 r.

4) zabielenie powierzchni ciernych tarcz hamulcowych,

5) przetoczenie zarysu wienca do wymiaru zgodnego z rysunkiem technicznym — wymiary
konstrukcyjne po przetoczeniu — wg kart pomiarowych dla P4 i P5 zatgczonych do Umowy
stanowigcej zatgcznik nr 5 do Ogtoszenia,

6) wywazanie statyczne zestawow kotowych,

7) badanie defektoskopowe osi,

8) rewizje tozysk w maznicach zestawdw kotowych.

3. Sposodb wykonania zamdéwienia:

1) Przekazanie zestawow kotowych w celu wymiany két monoblokowych oraz ich zwrot po
wykonaniu wszystkich czynnosci wskazanych w ustepie 2 nastgpi na ul. Tucholskiej 6a, w
Chojnicach (89-600). Przekazanie i odbior zestawow kotowych nastgpi na koszt Wykonawcy.
2) Zakres ustugi bedgcej przedmiotem zamdwienia powinien by¢ wykonany zgodnie z
dokumentacjg techniczna.

3) Ztom odzyskany podczas ustugi bedgcej przedmiotem zamdwienia stanowi wtasnos¢
Zamawiajgcego i Wykonawca dostarczy go do Zamawiajgcego w dniu zwrotu zestawdw
kotowych.

4) Wszystkie operacje montazowe muszg by¢ odebrane przez komisarza odbiorczego.

5) Wymagany okres gwarancji — minimum 12 miesiecy.

CPV code(s)
50221300 Repair and maintenance services of locomotive wheelsets

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement
Total quantity or scope

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no
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I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 7 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

l11.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
1. Wykonawca obowigzany jest do wniesienia wadium w kwocie 2 000 PLN (dwa tysigce
ztotych 00/100).
2. Wadium musi by¢ wniesione przed uptywem terminu skfadania ofert w jednej lub kilku
formach okreslonych w art. 45 ust. 6 ustawy Pzp.
3. Wadium musi obejmowac caty okres zwigzania oferts.
4. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy przelaé¢ na rachunek bankowy Zamawiajgcego:
BZWBK
numer konta: 88 1090 1375 0000 0001 3348 0656
5. Wadium w formie innej niz pieniezna Wykonawca winien ztozy¢ w oddziale Zamawiajgcego
.Przewozy Regionalne” Sp. z 0.0. Oddziat Pomorski z siedzibg w Gdyni w Dziale
Ekonomiczno-Finansowym, ul. Bolestawa Krzywoustego 7, pokoj nr 38, w godzinach 8:00-14:
00 najpdzniej w terminie skfadania ofert. Wykonawca otrzyma pisemne potwierdzenie ztozenia
wadium.
6. Zamawiajgcy uzna wymaog wniesienia wadium w pienigdzu za spetniony, jezeli kwota, o
ktérej mowa w ust. 1, najpdzniej w terminie sktadania ofert wptynie na rachunek bankowy
Zamawiajgcego.
7. Zamawiajgcy uzna wymog wniesienia wadium w formach innych niz pieniezna za spetniony,
gdy umowa zabezpieczajgca (tj. wadium w formie okreslonej w art. 45 ust. 6 punkty 2-5
ustawy Pzp) zostanie ztozona w oryginale w oddziale Zamawiajgcego ,Przewozy Regionalne”
sp. z 0.0. Oddziat Pomorski z siedzibg w Gdyni, ul. Bolestawa Krzywoustego 7 w pokoju nr 38,
nie pézniej niz w terminie sktadania ofert oraz bedzie zawierata co najmniej nastepujgce
elementy:
1) nazwe i dokfadny adres gwaranta,
2) zobowigzanie gwaranta (poreczyciela, podmiotu ubezpieczajgcego) do nieodwotalnej i
bezwarunkowej wyptaty beneficjentowi (Zamawiajgcemu) oznaczonej kwoty pienieznej
doktadnie odpowiadajgcej wysokosci ustalonego wadium, gdy wystgpi jedna z nastepujgcych
sytuaciji:
a. Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o ktérym mowa w art. 26 ust. 3 i 3a ustawy Pzp, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, nie ztozyt oswiadczen lub dokumentéw potwierdzajgcych
okolicznosci, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp, oswiadczenia, o ktbrym mowa w art.
25a ust. 1 ustawy Pzp, petnomocnictw lub nie wyrazit zgody na poprawienie omytki, o ktorej
mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty
ztozonej przez Wykonawce jako najkorzystniejszej,
b. zawarcie umowy stanie sie niemozliwe z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy,
c. Wykonawca odmowi podpisania umowy na warunkach okreslonych w ofercie,
d. Wykonawca nie wniesienie wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.
3) zobowigzanie gwaranta do wypfacenia petnej kwoty wadium na pierwsze wezwanie
Zamawiajgcego, zawierajgcego oswiadczenie Zamawiajgcego o zaistnieniu jednej z
okolicznosci okreslonych w punkcie 2,
4) okres waznosci umowy zabezpieczajgcej (ktéry musi pokrywacé sie z terminem zwigzania
ofertg wskazanym w SIWZ).
8. Zamawiajgcy odrzuca oferte, jezeli wadium nie zostato wniesione lub zostato wniesione w
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sposoOb nieprawidtowy.

9. Zamawiajgcy zwroci wadium wszystkim Wykonawcom niezwtocznie po wyborze oferty
najkorzystniejszej lub uniewaznieniu Postepowania, z wyjgtkiem Wykonawcy, ktérego oferta
zostata wybrana jako najkorzystniejsza, z zastrzezeniem ust. 15.

10. Wykonawcy, ktérego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, Zamawiajgcy zwroci
wadium niezwtocznie po zawarciu umowy w sprawie zamowienia publicznego oraz wniesieniu
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

11. Zamawiajgcy zazgda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawce, ktéremu
zwrocono wadium na podstawie ust. 9, jezeli w wyniku ostatecznego rozstrzygniecia
odwotfania jego oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w
terminie okreslonym przez Zamawiajgcego.

12. Z zastrzezeniem ust. 14 Zamawiajgcy dokona niezwtocznie zwrotu wadium na wniosek
Wykonawcy:

1) ktéry wycofa oferte przed uptywem terminu sktadania ofert,

2) ktory zostanie wykluczony z Postepowania,

3) ktérego oferta zostanie odrzucona.

13. Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy zwrdci wraz z odsetkami wynikajgcymi z
umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane, pomniejszone o koszty
prowadzenia rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek bankowy
wskazany przez Wykonawce.

14. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jezeli Wykonawca w odpowiedzi na
wezwanie, o ktorym mowa w art. 26 ust. 3 i 3a ustawy Pzp, z przyczyn lezacych po jego
stronie, nie ztozyt odwiadczen lub dokumentéw potwierdzajgcych okolicznosci, o ktérych
mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp, oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 25a ust. 1 ustawy Pzp,
petnomocnictw lub nie wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2 pkt
3 ustawy Pzp, co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty ztozonej przez Wykonawce
jako najkorzystniejsze;j.

15. Zamawiajgcy zatrzyma wadium wraz z odsetkami, jezeli:

1) Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana, odmowi podpisania umowy w sprawie
niniejszego zamowienia na warunkach okreslonych w ofercie,

2) Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana, nie wniesie wymaganego zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy,

3) zawarcie umowy w sprawie niniejszego zamowienia stanie sie niemozliwe z przyczyn
lezgcych po stronie Wykonawcy.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
wykonawcy, ktorzy:
1) Nie podlegajg wykluczeniu z postepowania:
a) Zamawiajgcy wyklucza Wykonawce z postepowania w przypadkach okreslonych w art. 24
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ust. 1 pkt 12-23 ustawy Pzp. Wykonawca nie podlega jednak wykluczeniu z postepowania, w
przypadku, o ktéorym mowa w art. 24 ust. 1 pkt 13 lit. d oraz w przypadku, o ktérym mowa w
art. 24 ust. 1 pkt 14, jezeli osoba, o ktérej mowa w tym przepisie zostata skazana za
przestepstwo wymienione w art. 24 ust. 1 pkt 13 lit. d 3.

b) Zamawiajgcy nie przewiduje wykluczenia Wykonawcy z postepowania na podstawie art. 24
ust. 5 ustawy Pzp.

2) Spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce:

a) kompetencji lub uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci zawodowej, o ile wynika
to z odrebnych przepisow:

Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowego warunku w tym zakresie.

b) sytuacji ekonomicznej lub finansowe;j:

Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowego warunku w tym zakresie.

c¢) zdolno$ci technicznej lub zawodowe:

1. Do oferty Wykonawca dotgcza aktualne na dzien sktadania ofert oSwiadczenie w zakresie
braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w Postepowaniu. Informacje
zawarte w oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega
wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w Postepowaniu.

2. Oswiadczenie, o ktorym w ust. 1, Wykonawca sktada w formie jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia (dalej jako ,JEDZ”), sporzgdzonego zgodnie ze wzorem zawartym w
Zatgczniku nr 2 do SIWZ. Zamawiajgcy wymaga ztozenia JEDZ w formie pisemne;j.

3. Wykonawca, ktory powotuje sie na zasoby innych podmiotéw, w celu wykazania braku
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spetniania, w zakresie, w jakim powotuje sie
na ich zasoby, warunkow udziatu w Postepowaniu, sktada takze JEDZ dotyczgce tych
podmiotow.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiajgcy nie wyznacza szczegotowego warunku w
tym zakresie.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions: Wykonawca biorgcy udziat w postepowaniu musi
wykazac, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, to w tym okresie, wykonat ustuge lub ustugi wymiany kot
monoblokowych o tgcznej wartosci netto minimum 100 000 PLN (sto tysiecy ztotych 00/100).

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open
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IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena. Weighting 95
2. Gwarancja. Weighting 5

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting entity
PREF2-251-5/17

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents
(except for a DPS)
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 20.4.2017 - 14:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
21.4.2017 - 10:00

IV.3.5. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.7. Conditions for opening of tenders
Date: 21.4.2017 - 10:30
Place
w siedzibie zamawiajgcego w Gdynii, pok. 49.

Section VI: Complementary information
VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Urzad Zamowien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
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Country: Poland

Telephone: +48 224587701

Fax: +48 224587700

Internet address: www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

Telephone: +48 224587701

Fax: +48 224587700

Internet address: www.uzp.gov.pl

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Od niezgodnej z przepisami
ustawy czynnosci Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zamowienia lub
zaniechania czynnosci, do ktorej Zamawiajgcy jest zobowigzany na podstawie ustawy Pzp,
przystuguje odwotanie
2. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej lub w postaci elektronicznej,
podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego
kwalifikowanego certyfikatu lub rownowaznego $rodka, spetniajgcego wymagania dla tego
rodzaju podpisu.
3. Odwotanie wnosi sie w terminie:
1. 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia — jezeli zostaty przestane w sposob okreslony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie
ustawy Pzp albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny sposob;
2. 10 dni — wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu lub postanowieh SIWZ — od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia SIWZ na stronie
internetowej;
3. 10 dni — wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 1) i 2) — od dnia, w ktérym powzieto
lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.
4. Odwotanie powinno wskazywac czynnosc¢ lub zaniechanie czynno$ci Zamawiajgcego, ktérej
zarzuca sie niezgodnos¢ z przepisami ustawy, zawiera¢ zwiezte przedstawienie zarzutow,
okreslac¢ zadanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania.
5. Odwotujgcy przesyta kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposob, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sig, iz Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkdéw komunikacji elektroniczne;.
6. Pozostate postanowienia dotyczgce srodkow ochrony prawnej zawarte sg w Dziale VI
ustawy Pzp.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
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Telephone: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internet address: www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
10.3.2017
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